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Habia una vez una nifia pequena. Ella tenia
10 anos. Era pequena, pero era muy
valiente.

A la nina le gustaba explorar el bosque.
Pero el bosque era peligroso. Habia
animales peligrosos.

A la nifia le gustaba visitar a su abuela.
Pero la casa de la abuela estaba en el
bosque. La abuela le dijo: "Eres pequena.
iTen cuidado!" Pero la nina dijo: "No soy
pequena. Soy grande".

En el bosque, ella llevaba una capa roja. Su
abuela hizo la capa para ella. La abuela la
llamaba Caperucita Roja. Ella amaba
mucho a la nifia. Caperucita Roja también
amaba a la Abuela.



Un dia, su madre le dijo: “Caperucita Roja.
Esta sopa es para la abuela. Ella esta sola.
Estara feliz de verte. Llévale la sopa a la
abuela”.

La abuela vivia sola en un bosque.
Caperucita Roja estaba feliz de ver a la
abuela. “Si, Madre. Estoy feliz de ver a mi
abuela”, dijo la nina. “La quiero tanto”.

“iTen cuidado!” dijo la madre. “Abuela vive
en el bosque. iHay animales peligrosos en
el bosque!”

“Si, Madre. Tendré cuidado”, dijo
Caperucita Roja. “Te quiero. iAdios!”

Réapidamente, Caperucita Roja comenzo su
larga caminata. Se fue con la sopa de su
madre. Y ella caminé hacia la casa de su
abuela.

La nifia pas6 un pueblo. En ese momento,
un hombre vio a Caperucita Roja.

El hombre pregunt6: “¢A donde vas,
Caperucita Roja?”

“Voy a la casa de mi abuela con una sopa.

iEs deliciosa!” dijo Caperucita Roja. Estaba
feliz de ver a la abuela.

“Ah, pero el bosque es peligroso”, dijo el
hombre. “Ten cuidado”.

Caperucita Roja dijo: “Si, tendré cuidado.
Gracias, sefnor.
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Entonces la nifia continud su larga
caminata. Ella caminaba y caminaba.
Estaba feliz explorando el bosque y viendo
los animales.

Finalmente, la nina llegd a un bosque. El
bosque era muy grande. Caperucita Roja
estaba sola y estaba asustada.

En el bosque, habia muchos animales
peligrosos. Habia un lobo, que era grande
y terrible.

El lobo caminaba por el bosque. De
repente, dijo: “¢Qué es ese olor? éSopa?”.
El era muy curioso. El lobo se acercé al
delicioso aroma.

En ese momento, vio a Caperucita Roja.
“iAh, pero la chica es méas deliciosa que la
sopa!” dijo el lobo para si mismo.

Se estaba preparando para atacary
comerse a la chica... pero el lobo era
inteligente. Se dijo a si mismo: “La nina
tiene una familia. Podria comerme la nina
y su familia también”.




El gran lobo sonri6. Tenia dientes largos.
iEra aterrador! La nifa estaba muy
asustada.

Pero él fingi6 ser amigable. Dijo con calma:
“Disculpa, nifia. ¢D6nde esta tu familia?
¢Donde esta tu madre? El bosque es
peligroso”.

El lobo estaba tranquilo. No atacd, asi que la
nina asumio6 que no era peligroso.

Caperucita Roja se acercé. Ella dijo: “Mi
nombre es Caperucita Roja. Estoy yendo a
casa de mi abuela”.

“éVas a casa de tu abuela?” dijo el lobo.
“¢Ella vive en el bosque? éDénde?”

“Si, la casa de la Abuela esta cerca”, dijo la
nina. Ella le dijo al lobo donde estaba la casa
de la abuela.

“Esta bien”, dijo el lobo. “Pero ten cuidado.
Es peligroso. Yo soy amistoso, pero hay
animales terribles en el bosque”.

“Gracias. Tendré cuidado”, dijo la nifa.

“Esta bien, adits, pequena”, dijo el lobo.

“Adibs, sefior Lobo”, dijo la nina. Entonces,
el lobo y la nifia siguieron cada uno su
propio camino.



La nina sigui6 caminando por el bosque. No
tenia miedo. “Ese lobo me cay6 bien.
Supongo que los animales del bosque no son
tan peligrosos”, dijo.

La nifia camind y caminoé. Sin embargo, el
lobo fue més rapido. El era mas grande y se
le adelant6 a la nina. Queria ir rapido a
comerse a la abuela de la nina.

Finalmente, el lobo lleg6 a la casa de la
abuela. La casa estaba aislada en el bosque.
El terrible lobo estaba muy feliz. Llamo a la
puerta rapidamente.
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Después de un rato, la abuela lleg6 a la
puerta. Ella pensé que era Caperucita Roja
y dijo: “Mi nina, ¢eres ta?”

El terrible lobo dijo: “Si, soy yo, Caperucita
Roja”.

La abuela adoraba a la nifia, asi que abri6 la
puerta rapidamente. Pero entonces, ivio al
terrible lobo! Ella grit6 de terror, pero ya
era demasiado tarde. El lobo ataco a la
abuela. Se la comi6 entera.

El lobo estaba muy feliz y se dijo a si
mismo: “iJA, JA! iEsa nifiita es muy tonta!
Gracias a ella incluso logré que me abrieran
la puerta”.

El lobo se habia comido a la abuela. El tenia

un gran estdbmago. Se relajo en la cama de
la abuela. Entonces, ide6 un plan.

El lobo se disfraz6. Se puso el gorro y el
pijama de la abuela. iTenia un plan terrible,
iba a comerse a Caperucita Roja!

12



13

Diez minutos maés tarde, Caperucita Roja

finalmente llego6 a la casa de la abuela. Ella
estaba muy feliz. Caperucita Roja amaba a
la abuela. Llam¢ a la puerta.

El lobo dijo “iAdelante!” pero no lo dijo
como la abuela.

Ella vio que la Abuela estaba un poco
diferente. Ella dijo: “abuela, éeres ta?”

El terrible lobo dijo: “Si, soy yo, tu abuela.
Acércate un poco mas”.

La nina estaba nerviosa, pero se acerco.
Entonces, Caperucita Roja se sorprendi6
ante los ojos de la abuela. “¢Abuela? Tus
ojos estan muy grandes”, dijo la nina.

“¢Mis ojos estan grandes? Ah, si, es para
verte mejor. Acércate un poco mas”, dijo el
lobo.

La nina se acerco. Entonces, vio la nariz de
la abuela. “iAbuela!” ella exclamé. “iTu
nariz esta grande!”

“¢Mi nariz esta grande? Ah, si, es para oler
mejor tu sopa”.

La nina se acerc6é mucho al lobo. Dijo:
“iAbuela! iTus dientes estan grandes! iSon
enormes!”

El lobo dijjo: “¢Mis dientes estan grandes?
iSi, son para COMERTE mejor!”

14



15

Caperucita Roja estaba horrorizada. El lobo
era un impostor. Se habia puesto el gorroy
el pijama de la abuela. ¢Pero donde estaba
la abuela? Entonces, la nina grit6: “iNo! ¢Te
comiste a la abuela?”

“iSi, y te voy a comer a ti también!” dijo el
terrible lobo.

En ese momento, un hombre paso por la
casa. Era el hombre del pueblo. Escuch6 los
terribles gritos. El hombre se dijo a si
mismo: “Esa es Caperucita Roja. iEsta en
peligro!”

El hombre se acerco al lugar de donde
provenian los gritos. Lleg6 a la casa de la
abuela y entro6 por la puerta. El terrible lobo
estaba atacando a Caperucita Roja. iSe iba a
comer a la nina!

El hombre no dudé. Rapidamente,
consiguidé un hacha. Con el hacha golpe0 al
lobo y este muri6 inmediatamente.

La casa quedo en silencio, pero se oia un
llanto suave. iEra la abuela! La Abuela
estaba en el estomago del lobo.

El hombre volvi6 a tomar su hacha.
Répidamente, liber6 a la Abuela del
estobmago del lobo.

Caperucita Roja abraz6 a la Abuela.
“iAbuela, te quiero!” dijo.

Sorprendida, la Abuela le agradecio al
hombre. Ella abraz6 a Caperucita Rojay

dijo: “Yo también te quiero”.
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El hombre acompanoé a Caperucita Roja a
su casa. Su madre estaba feliz, y le dio las
gracias al hombre del pueblo.

Entonces, la madre bes6 a Caperucita Roja
y le dijo: “Te quiero”

Y la nifia vivio feliz para siempre.
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